Ol W
Sl

% e

PBONONCE
LA

3 « A
' W =
AR . 4
. G 3
Yy
o &% =
. L’ N : K
¢ \ P
) -
§ < "
.
e . .
1 NN
Ny > : \ : '
: . 4 . 'y \ 8. r 4
: ! ' SRE
: e
e n E IT I “ “ ‘ . '
T

<l o u'c»“ TR mml,._

s;Alcetlinstant!lajunelfresifortelet
=doucejonction/dufSaintESprit{m;am

souleve~et~c~eta|t\cgmme Sif Q
@wnedz ne; toucha|ent pluslle} s
S laesetialdifi Dls~ce&9uegtu§ Veuxy
- rcelade»sera accorde -

W
g

G

mall

R

S




GE NEST coovotone
RIEN

D'AUTRE
QUE LA
VERITE




JESUS DIT...




Marc 7:24-30

23 Je vous le dis en vérité, si quelqu'un dit a cette
montagne : Ote-toi de la et jette-toi dans la mer,
et s'il ne doute point

en son cceur, mais croit que ce qu'il dit arrive, il le
verra s'accomplir.

24 C'est pourquoi je vous dis : Tout ce que vous
demanderez en priant, croyez que vous 'avez regu,
et vous le verrez s'olccomlolir.




La saison de la chasse a I'écureuil
commence dans I'Indiana

“Oh,” ai-je dit, “ca ne sert a rien de chasser. lly a
des gens ici, des fermiers qui récoitent leur mais, de
'autre coté de ce petit boisé. Les ECUREUILS ne

pourraient pas étre ici.” Tt
59-1115
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[e=]Citation #1
“Je me suis donc assis entre les deux arbres,
puis j'ai pose mon pied sur ['un et je me suis appuyé contre
'autre, sous la chaleur du soleil. Je me suis dit : “Je vais
faire une petite sieste, puis j'irai chercher Frere Banks, Frere
Sothmann et les fréres, alors que je descendrai la route, sur le
chemin du retour. Et pendant que j'étais assis la... [Frére Branham
tousse deux fois.—N.D.E] Pardonnez-moi. Pendant que j étais
assis la, sous 'arbre, confortablement installé, sous la chaleur
du soleil, Quelque Chose a dit : "Si tu dis a cette montagne :
‘Ote-toi de la et jette-toi dans la mer,” et que tu ne doutes point
en ton coeur, mais que tu crois que ce que tu as dit arrivera, tu
le verras s’accomplir.” J'ai dit : "Eh bien, voila de nouveau ce

passage de I'Ecriture qui me vient a I'esprit.” 50415
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Marc 11.23-24

23 Je vous le dis en
verité, si quelqu'un dit a
cette montagne : Ote-toi
de la et jette-toi dans la
mer, et s'il ne doute point
en son coeur, mais croit
que ce qu’il dit arrive, il le
verra s'accomplir.

24 C’est pourquoi je vous
dis : Tout ce que vous
demanderez en priant,
croyez que vous l'avez |
recgu, et vous le verrez |
s accomplir. '

Fait jouer la
citation #2



(==]Citation #3
Et j'ai dit : “La-bas, c'est ____meétres”, c'est a peu
prés la longueur de ce batiment; j‘ai dit: “Et il y aura
un jeune qui viendra se poser
sur cette VIELLE BRANCHE DENUDE la-bas et je le tirerai
dici.” Et voila l”‘ﬂ'qui est arrivé. J'ai dirigé IQ;V, '
vers lui, j'ai visé, et dans la lunette, j'ai vu son OEL;
j'ai tiré, et il est tombé par terre. Je me suis approché
our le regarder; j'ai pensé : “Il saigne; une vision ne
aigne pas.” Et je—je I'ai regardé, j'ai ramassé |’ ‘Q',
et je I'ai touché; c’était un‘ﬂ"réel. J'ai eu tres peur.”

59-1123
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0000000000 0NNDL ? @Citation"s
TN “Et j'ai dit : “Et il ARRIVERA qu’un
jeune ira sur cette branche,

s'installera a son extrémité et regard-
era les fermiers qui coupent leur g”,”
qui récoltaient Ieur}, “et je le tuerai
depuis cet arbre, juste ici. IL EN SERA
AINSL.” 59-1123







Citation de
Fr. Branham §

J'ai dit: “Un écureuil roux descendra de cette colline, viendra dans
cette direction-ci, passera & coté de moi, ira s'asseoir sur cette
branche-la, et rego\ro(era la-bas, vers ce fermier.” Le voici qui
descend la colline, qui va tout droit la-bas s'asseoir, et qui reqarde
le fermier. Et je 'ai tiré.

150  Satan m'a dit: “Sais-tu quoi? Les bois en sont pleins
maintenant.” Je suis resté [a jusqu'a midi, et rien d'autre n'est
drrivé. Ca montre que lorsque Dieu... Il est le Créateur méme dles
Cieux et de la terre!

65-11278  J.AVAIS.ENTENDU.MAIS MAINTENANT.J.AIVU_
SHREVEPORT.LA SAMEDI_




PARTIE

Fait jouer la
citation “6

l‘.“l‘ .“
.‘“\'A\I'- \

“Et 11 a dit : ‘Demande ce
que tu voudras, et cela te

sera accordeé.”
59-1123
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PARTIE 1, ECUREUILS ROUK
PARTIE 2, ECUREUILS GRIS




. [==]Citation 57" g
“Alors si c’est Toi,

el

j’aurai mes trois

LE SAVAIS.TU?

o ]
: Le nombre d’écuretiils qu'on | [
! | ||| Peut tuexr par jour est de 6 dans il

| ':“ I’état du Kentucky. Tu peux Il
| ||| entendre Frére Branham parler | 1
111 de cela sur la bande !
“Questions et réponses no 3% | "
__64-0830m il

—— — = s




[==]Suite de la citation #7
“J'ai continué a le regarder; il a sauté de

la SOUCHE, et s’est mis a descendre le
coté d‘un arbre. Eh bien, c’était un tir a

tres longue distance. Mais je me suis age-

nouillé, et j'ai posé mon’;ﬁ"’} sur le coté

"

de ma main, et jai tue | 1103



‘ [==]Quote #8
“J‘ai donc mis une autre cartouche dans le

et j'ai visé. Au moment ou je-me suis
mis a viser, le deuxiéme > est apparu. J'3
dit : “Oh, gloire au Seigneur, voila le deux-
ieme, ils sont la.” Je me suis donc leve, j‘ai
tire le premier, il est mort sur le coup, je
I'ai touché en plein dans Poeil.” 59-112

[==] Citation #10
“Et a ce moment-la, cela m’est venu. ‘Tu ne

peux pas tirer cet@ de cette facon. Il
devait venir de cette direction-1a.” LA PAROLE
)E DIEU EST PARFAITE. Je ne pouvais pas le
tirer alors qu’il venait du sud. Il devait venir

du NORD. 59-1115
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{==]|Citation *11

..and I seen a %" run up bout sixty
or seventy yards from me. S % t'had to be
just the light across th 0w the
mountain or I wouldn’t hgwe seen him. And
I—TI leveled the ==~ dowh. I couldn’t see the

=%, kept looking b al.1 forth. I thought,
‘Where's he at?' A ni': looked like a knot
on the tree stuck nu, [ thought, ‘That's his
head.” So I shot&[ &> run down the tree

and I hear&sor ethlng hit the leaves;”

59-1123

[a=|Suite de la citation #11
“J"ai donc gravi la colline et quand je suis arrivé
au premier arbre, mon , etait couché |a, LE
PREMIER, aligné parfaitement, exactement com-
me je |"avais indiqué. Dieu, dans le ciel, sait que
c’est vrai. Exactement comme je l'avais indiqué
Eh bien, je suis allé voir, j'ai dit : “"Eh bien, ca
fait quatre, Il m‘en a donné un de plus pour faire
bonne mesure. C'est bien.” J'ai dit : “J‘ai dit trois
et j'en ai quatre; c’est bien.”

59-1123



% 93 i
Gitation..i’.laf_—>

“Je suis allé chercher l'autre "1}, mais il
n'‘était pas la. J'ai regardé, et j'ai regardé, et j'ai
cherché sous les feuilles et j'ai soulevé des petits

morceaux de bois, et j'ai fendu un vieux tronc mort.
Et il n'y avait qu‘un seul tronc dans un rayon de trente
metres, et je I'ai mis en morceaux. J'ai regardé en
dessous, j'ai mis mes mains sous les feuilles, et jai
taté. Il n'y avait aucun écureuil 1a, nulle part.”

59-1115

\ B
= Cntatlonn”

104

““J'ai mis la main |a, et j'ai cru sentir mon f"{"
alors que je passais ma main de haut en bas.

) . j'ai dit, ‘Bien, je ne peux pas
8 l'atteindre. Alors, demain matin, je raménerai les
1’ garcons et je le récupérerai.”

Quand j'étais..

59-1115

y 18 R == Citation #14 o
“Et j‘ai continue. Quelque chose me poussait a avancer.

Et je marchais dans les bois, chassant. Je continuais a
penser : “Et si I’ isn’est pas la?” Il m'a donné
son couteau de chasse, pour que je puisse faire un plus
grand trou, pour pouvoir y mettre la main pour aller le
chercher. Et Quelque Chose m’a dit : “"Qu'il y soit ou pas,
guelle différence cela fait-il?” Jai dit : “Il va... Il ne me

roirait pas. Il a prié et a dit : 'Si nous trouvons I’
0US Saurez que notre frére nous a dit.la veérité."” Et cette
grande Onction est venue, et a dit : *Dis S|mp|ement
que |’ Q"" sera la-bas, et tu |'auras.” J'ai pense !
Assurément, Seigneur, assurément, ce sera sept fois,

i'affilée, pendant que cette Onction est sur moi.” J'ai dit

“Est-ce que c'est Toi?” Il a dit : "Dis ce que tu voudras.”

J'ai dit : “Je vais trouver cet écureuil...”
-111
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@ﬁ!@ est arrlve parfa.ltement comme I
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Une semaine plus tard
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[==Citation #16

comme la petite—votre petite sceur infirme qui se trouvelici, la petite Edith..”

b
Et c'étoit des gens pauvres, mals j'étais le BIENVENU. \ls r¥ont donné un
grand—grand bol de haricots, des haricots pinto cuits au Four avecdu pain

gde mals, et des tranches d'oignons. Et je peux manger ga. En effet, j'ai grand

| B mangeont ca. A

lors je me régolais et possais un bon moment. Et maman
ight favaitiprépare une

es du petit arbre o j'avais I'hobitude de Loider &1l

AR
\_\; .
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‘Il peut encore créer un animal, pour Sa gloire. Ces &cu-
revils n’étaient pas une vision. Je les ai tirés. Du sang

est sorti d’eux. Je les ai apprétés et je les ai mangés. Ce
n'tait pas des visions. C'était des écurevils.’ s
9-1l1

[==]Citation #18 i.l\mm

g
~Efta A [ était assise l1a f
_ derriére, avec son petit ({} chapeau pour se protéger
— j* main comm G ._._‘-r w-——A [==] Suite de la citation #18
| “Elle a dit : ‘Le salut de mes deux gargons.’
| J'ai dit :

: “Tu lI'as, aurNom du Seigneur.” Et
ces deux garcons adolescents, galopins et
modernes, qui détestaient la cause méme

de Christ, se sont saisis |‘'un l'autre et ont
commencé a crier

les bénédictions de
Dieu. La puissance
de Dieu a frappé
: cet endroit. Banks
‘importe ce c'est. S | que est tombé dans son
ui-a-donné (V') emand ' assiette. Je ne sais
pas ce qui s'est « *
passé pendant

environ dix

minutes.”
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Soeur Wright faisait sonner CETTE
CLOCHE pour avertir les gens que
c'était I'heure du souper. Frére
Joseph fait toujours sonner cette
méme cloche pour I'heure du Quiet
Time a Still Waters.

Pour écouter Frére Branham
raconter Phistoire des
écureuils qui ont été créés
par la Parole et celle
de Sceur Hattie, tu peux
écouter les bandes “My New
Ministry” 59-1115 et “Speak

“Speak To This Mountain”
59-1123 a les mémes

chiffres que Marc 11.23!

To This Mountain” 59-1123.




e des écureuils gris dans'le Kentucky.

3se a 'ecureuil commence-t-elle en

1i Frere Branham n'a-t-il pas pu tirer sur 'equreuil du
it du hickory?
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https://www.youtube.com/watch?v=Q6_ Lx-
qgksFO&list=RDQ6 Lx-qksFO&start radio=|

Si tu as la foi comme une graine de moutarde|| Cantique (guitar cover CF-GS)
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https://www.youtube.com/watch?v=Q6_Lx-qksFO&list=RDQ6_Lx-qksFO&start_radio=1

Si tu as la foi comme une graine de moutarde|| Cantique (guitar cover CF-GS)

Si tu as de la foi comme une graine de moutarde
Ainsi parle le Seigneur (bis)

Tu pourras dire a cette montagne:

Arrache-toi, et jette-toi dans la mer (bis)

Et la montagne bougera de la, bougera de la, bougera de la (bis)

Si dans ta vie tes problémes sont comme des montagnes
Qui t’empéchent d’avancer (bis)

Tu pourras dire a cette montagne:

Arrache-toi, je le dis par la foi (bis)

Et la montagne bougera de la, bougera de la, bougera de la (bis)




Chant

63. Mes brebls connalssent ma VOIX
https://lwww.youtube.cc : )

Mes brebis cennaissent ma veix

Mes brebis connaissent ma voix,

Dit Jésus, dit Jésus,

Mes brebis connaissent ma voix,

Dit Jésus de son troupeau

Je les appelle par leur nom

Pour qu'elles me suivent dés le matin,
Dés le matin,

Je les appelle par leur nom

Pour qu'elles me suivent dés le matin,
Je suis le bon Berger.



Mes brebis connaissent ma veix

Je les aime et je les conduis,

Dit Jésus, dit Jésus,

Je les aime et je les conduis,

Dit Jésus de son troupeau

Je les appelle par leur nom

Pour qu'elles me suivent jour apres jour,
Jour apres jour,

Je les appelle par leur nom

Pour qu'elles me suivent jour apres jour,
Je suis le bon Berger.




Mes brebis cennaissent ma veix

Je les garde de tout danger,

Dit Jésus, dit Jésus,

Je les garde de tout danger,

Dit Jésus de son troupeau

Je les protege du voleur,

Je les rassure quand elles ont peur,
Méme le soir,

Je les protege du voleur,

Je les rassure quand elles ont peur,
Je suis le bon Berger.










La queue
sera en laine
fourrure grise

Kentucky, 7 novembre 1959

44 Je me suis appuyé contre un tzem: arbre et jai attendu quelques minutes. Je ne voyais pas d'écureuils, et il se faisait tard, il était presque I'h
rentrer. J'ai regardé de l'autre c6té de la colline et plus loin, au sommet, a environ cent vingt-cing métres. Je crois que j'ai vu quelz:e chose qu
&tre sur une souche. Un écureuil gris est trés petit. J'ai regardé a travers la petite lunette, mais je ne pouvais pas dire si c'était un écureuil ou p:
continué a le regarder; il a sauté de la souche et s'est mis a descendre le coté d'un arbre. Eh bien, c'était un tir a trés longue distance. Mais je r
agenouillé, et jai posé mon fusil sur le c6té de ma main, et jai tué '‘écureuil.

59-1123 - "Speak To This Mountain
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